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Teruyn.


Trioedd ynys Brytain
[Page]
Tri hael ynys Brytain.NUdd hael'ap Senylt
Mordaf hael'ap Ser nan
Rydderch hael 'ap Tudwal Tudclyd

Tri gvvyndëyrn ynys Brytain.Ywain'ap Urien
Run'ap Maelgwn
Ruvawn Bevyr'ap Dewrarth wledic.

Tri deifiniavvc. y. B.Gwalchmai'ap Gwyar
Llachen'ap Arthur
Riwallawn wallt banhadlen

Tri phost cad. y. B.Dunod'ap Pabo post Prydain
Gwallawc ap Lliennawc
Kynuelyn Drwscwl

[Page]
Tri tharvv Kadne y. B.Kynvawr Catgadne'ap Kynwyd Kynwydion,
Gwenddolau'ap Keidiaw,
Urien ap Kynvarch

Tri tharvv vnben ynys Brytain.Elmwy'ap Cadegyr,
Cynhaual'ap Argad,
Auaon'ap Taliesin.

Tri lleddf vnben ynys Brytain.Llywarch hen 'ap Elidir Lydan­wyn,
Maddian'ap Llyr llediaith,
Gwgon Gwron'ap Predur 'ap Eliuer gosgordd vawr.

Tri vnben llys Arthur.Gowrowy'ap Echel vordwytwll
Cadreith'ap Porthor gadw,
A Flenddur Flam

Tri vnben deivvyra' Brynaich.Call 'ap Disgyfdawd,
[Page]Ysgwnell'ap Dysgyfdawd
Dissedell ap Disgyfdawd.

Tri gvvavvdruy beirdd ynys P. B.Cristvardd, bardd Urien,
Dygynnelw, bardd Y wain'ap Urien,
Auan Uerdeic bardd Kadwallon 'ap Caduan.

Tri chad varchavvc ynys. P. B.Caradawc Ureichfras
Menwaed o Arllechwedd
Llyr Lluyddawc

Tri thaleithioc cad ynys Brytain.Trystan▪ap Tallwc
Hueil'ap Caw
Cei ap Cenyr vawrchawc. Ac vn oedd daleithioc arnunt wy ill tri, a'Bedrawc oed hunw.

Tri lledrithiavvc ynys Brytain.Coll'ap Collvrewy
Menw'ap Teirgwaedd
[Page]Drych ail Kebddar

Tair prif hud ynys Brytain.Hud Math'ap Mathonwy,
Hud Uther Pendragon,
A'hud Gwythelin Gorr

Tri divveir deuluy ynys Brytain.Teulu Cydwallan'ap Cadvan a vuant saith blynedd gyd ac ef yn I werddon, ac yn hyny o yspeid ni ofynason ddim iddaw rha gor­vod arnaddunt ei adaw.
Yr ail oedd teuluy Gawran ap Aeddan, a aethant ir mor dros ei harglwydd.
Artrydyd, teuluy Gwenddoleu ap Keidiaw yn Arderydd a gyn heliasant y vrwydyr bythefnos a' mis wedy llad ei hargluydd: Sef oedd rhifedi teulu pop vn or gwyr hyny, Uncan wr ar hugain.

Tri annivvair deulu ynys Brytain.Teulu Gronwy Pebyr o Bo­wys [Page] a'omeddasant ei harglwydd o erbynieit y gwenwywaew i gan Lllen llaw gyffesyn llech'ro­nwy ymblaen Kynvaeth.
Yr ail, Teuluy Gwrgi a'Phre­dur a adawsanc eu harglwydd ynghaer Gren ac oedd yn ymladd yddunt dranoeth ac Adda glin­vawr ac yna y llas yll dau.
A'r trydydd, Teulu y Llan Uyrgan, a ymchwelasant y wr­thaw o hyd nos ai ollwng ai wei­son yr gamlan, ac ynos y llas.

Tri Rhoddedic varch ynys Brytain.Meinlas, march Caswallan' ap Beli.
Melyngan Mangre, march Llen llaw gyffes
Lluagor, march Karadawc Urei­chvras

Tri phrif eddestyr ynys Britain.Du hir tynnedic, march Kynan [Page] Garwyn.
Arwyddawc breichir, march Kyoret eil Kynan.
Ruddvreon tuthwleid, march Gilbert Tair cad gyffro.

Tri avvreinvarch ynys B.Cannalawc, march Ywayn'ap Urien
Canawthir, march Cadwallon 'ap Cadvan.
Buches lom, march Gwgon Gledddyfrudd.

Tri gordderchvarch. Y. B.Ferlas, march Daldaff eil Kwvincof.
Ruddvrych, march Rahawt eil Morgant.
Gwelwgan gohoiwgam, march Morvran ail Tegit.

Tri gohoivv eddestyr ynys B.Llwyd, march Alfer 'ap▪ Mael­gwn.
[Page]Gwineu gwddwhir, march Syr Cei.
Cethin carnawlaw, march Iddō 'ap Eynyr Gwent

Tri thom-eddestir ynys B.Du, march Brwyn 'ap Kynadaf
Aruwl velyn, march Pascen ap
Urien
Ruddlwyd, march Rydderch hael

Tri meirch addugant tri marchlvvyth.Du y moroedd, march Elidir Mwynvawr, a dduc arno saith­nyn a'haner o Benllech yn y Go­giedd hyd ymhenllech ym Mon: 's ef oeddyn, Elidir Mwynvawr, ac Eurgain ei wraic merch Uael­gwn Gwynedd, a' Gwyn da gy­wed.
Gwyn Dareiniad a' Mynach Namon ei gyngor wr 'a Prhyde­law menestyr y walloyad ac Ari­anvagyl y was a' Gelbeinevin y [Page] goc a nouies ai ddwylaw ac be­dren y march, a hwnw vn haner y dyn.
Yr ail marchlwyth, Corman march meibion Oliuer, a adduc Gwrgi a'Phredur a'Dunawd wr a Chynvelyn Drwsgwl i e­drych ar rygydorth Gwenddo­leu Arderydd.
Y tryddyd marchlwyth, Heith march meibion Gwerthmwl wledic, a dduc Gweir'a Gleis ac Arthauad yn erbyn allt va­eilwr yn-Ghredigion yn dial ei tad.

Tri phrif ychen ynys Britain.Mel yn gwaynhwyn
Ych Gwylwlwyd
A'r ych brych.

Tair prif vvvuch▪ ynys Brytain.Brech, buwch Uaelgwn Gwy­nedd
Tomlwyd, buwch meibiō [Page]Oliuer Gosgordd vawr
Cornillo, buwch Llawvrodedd, varchoc.

Tri glevv vnben ynys B.Gr. a' Chai 'a Henben, meibion
Gleisiar or Gogledd, o Haiarn­wedd ei mam. Eicyneddfae oedd
nad eynt or gad ond er elore.

Tri glevvuryd y. B.Greidiol Glewvryd
Trystan ap Tallwch
Gwgon Gwron.

Tri phorthor perllan Vangor.Gwgon Gleddydd-rudd
Madoc ap Run y kynnedvau
A' Gwgon Gyndrwyn

Tri eraill o barth Lloecr.Hastyl Drahawg
Gwentym Herwm
Gwymor.

Tri aur gelain ynys. B.Madoc 'ap Brwyn,
Cyngain Pelliawc,
[Page]Aron ap Gwyddno Befyr.

Tri hualoc deulu ynys Britain.Teulu Caswallon a roesant hu­aleu ei meirch ar ei traed i ymladd a Serigi wyddel ynheric y Gwydd yl yin-Mon.
Teulu Riwallon 'ap Urien yn ymladd a'r Sason.
Teulu Beleu o Lyn, a gyru y Saeson ac Edwin ymryn Edwin yn Ros.

Tri auphu alavyc ynys Britain.Riwallon Wallt banhadlen,
Run 'ap Maelgwn,
Cadwaladr Uendigaid, Sef y gelwit hwy velly, am na chad meirch digon vchel vddynt, rhac ei hyd aei maint namyn rhoi hua­lau ar ei traed dros bedrenau y meirch 'a dwy badell aur dan ei glinau bob vno honyn.

Tri thaer ellyll ynys Britain.Ellyll Gwidw,
Ellyll Llyr Merini,
[Page]Ellyll Grith mul Wledic.

Tri gvvydd ellyll ynys Britain.Ellyll Bamawc,
Ellyll Edynyffedawc Drythyll,
Ellyll Melu

Tri trvvyddedavvc llys Arthur.Llywarch hen,
Llwmhunic 'ap Mauon,
Heledd verch Gyndrwyn

Tri divvair ynys Britain.Arddun, gwraic Gatrod 'ap Gw­rolwyn.
Evilia, gwraic wydyr drwn
Emythryd, gwraic Uabon a▪
Dewyngen.

Tri gvvaevvrudd ynys Britain.Dygynnelw vardd Ywain
Ac Auan vardd Selau ap Kynan
Avan wledic vardd Cadwallon 'ap Cadvan.

Tri eddestyr ynys Britain.Gwinau gwddw-hir, march Cai Hir
Gregar, march Edwin
[Page]Ellwyd, march Alser ap
Maelgwyn,

Tri vn pen cer [...] ynys Britain.Prydy,
Cany telyn,
Cyfrwyddyt,

Tri phech a gynail hir ddrigioni ar ddyn.Dryc anian,
Glothineb,
A' Lladrata

Tri phetha gynnail hir ddireidi ar ddyn.Llynna
Puteinia
Ac ymladd.

Tair bēdith ny ad ddim nevvyn nanoeth.Bendith ei Beriglor
Bendith ei Arglwydd persenol
Bendith Cerddor o lin gerdd.

Tair bendith gvvell no hyny.Bendith ei dad
Bendith ei vam a
Bendith advidic da.

Tri ffyniant gvvr.

[Page]


Information about this book
Title statement
Y Diarebion CamberaëcOll synnwyr pen kembero ygydGruffudd Hiraethog, d. 1564.
Edition statement
1572
Publication
	Publisher
	Text Creation Partnership,
	Place of publication
	Ann Arbor, MI ; Oxford (UK) :
	Date
	2007-10 (EEBO-TCP Phase 1).
	ID [DLPS]
	A02274
	ID [STC]
	STC 12404
	ID [STC]
	ESTC S117581
	ID [EEBO-CITATION]
	99852793
	ID [PROQUEST]
	99852793
	ID [VID]
	18142
	Availability
	This keyboarded and encoded edition of the work described above is co-owned by the institutions providing financial support to the Early English Books Online Text Creation Partnership. This Phase I text is available for reuse, according to the terms of Creative Commons 0 1.0 Universal. The text can be copied, modified, distributed and performed, even for commercial purposes, all without asking permission.


Series
Early English books online.Notes
(EEBO-TCP ; phase 1, no. A02274)
Transcribed from: (Early English Books Online ; image set 18142)
Images scanned from microfilm: (Early English books, 1475-1640 ; 838:12)
Source
 — Y Diarebion Camberaëc, Oll synnwyr pen kembero ygyd, Gruffudd Hiraethog, d. 1564., Salesbury, William, 1520?-1600?. Extent
[28]+ leaves 
[H[enry] Denham,. [London :: 1569? or 1572?]].  (Title from heading, Aiiiir.) (Printer's name from and publication date conjectured by STC.) (Another edition, with additions, of STC 124039: Gruffudd Hiraethog. Oll synnwyr pen kembero ygyd.) (Welsh proverbs.) ("Trioedd ynys Brytain" has caption title.) (Imperfect: lacks leaves Ai-iii, Av-viii and all after Eii; leaves marked and stained.) (Signatures: A-D E² +.) (Reproduction of the original in the British Library.)
Creation
Created by converting TCP files to TEI P5 using tcp2tei.xsl, TEI @ Oxford. 
Editorial practices
EEBO-TCP is a partnership between the Universities of Michigan and Oxford and the publisher ProQuest to create accurately transcribed and encoded texts based on the image sets published by ProQuest via their Early English Books Online (EEBO) database (http://eebo.chadwyck.com). The general aim of EEBO-TCP is to encode one copy (usually the first edition) of every monographic English-language title published between 1473 and 1700 available in EEBO.
EEBO-TCP aimed to produce large quantities of textual data within the usual project restraints of time and funding, and therefore chose to create diplomatic transcriptions (as opposed to critical editions) with light-touch, mainly structural encoding based on the Text Encoding Initiative (http://www.tei-c.org).
The EEBO-TCP project was divided into two phases. The 25,363 texts created during Phase 1 of the project have been released into the public domain as of 1 January 2015. Anyone can now take and use these texts for their own purposes, but we respectfully request that due credit and attribution is given to their original source.
Users should be aware of the process of creating the TCP texts, and therefore of any assumptions that can be made about the data.
Text selection was based on the New Cambridge Bibliography of English Literature (NCBEL). If an author (or for an anonymous work, the title) appears in NCBEL, then their works are eligible for inclusion. Selection was intended to range over a wide variety of subject areas, to reflect the true nature of the print record of the period. In general, first editions of a works in English were prioritized, although there are a number of works in other languages, notably Latin and Welsh, included and sometimes a second or later edition of a work was chosen if there was a compelling reason to do so.
Image sets were sent to external keying companies for transcription and basic encoding. Quality assurance was then carried out by editorial teams in Oxford and Michigan. 5% (or 5 pages, whichever is the greater) of each text was proofread for accuracy and those which did not meet QA standards were returned to the keyers to be redone. After proofreading, the encoding was enhanced and/or corrected and characters marked as illegible were corrected where possible up to a limit of 100 instances per text. Any remaining illegibles were encoded as <gap>s. Understanding these processes should make clear that, while the overall quality of TCP data is very good, some errors will remain and some readable characters will be marked as illegible. Users should bear in mind that in all likelihood such instances will never have been looked at by a TCP editor.
The texts were encoded and linked to page images in accordance with level 4 of the TEI in Libraries guidelines.
Copies of the texts have been issued variously as SGML (TCP schema; ASCII text with mnemonic sdata character entities); displayable XML (TCP schema; characters represented either as UTF-8 Unicode or text strings within braces); or lossless XML (TEI P5, characters represented either as UTF-8 Unicode or TEI g elements).
Keying and markup guidelines are available at the Text Creation Partnership web site.
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